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CEMAHTHUYHA CTPYKTYPA ICHAHCBKHX HAPEMIM
3 AHIMAJIICTUYHUM KOMIIOHEHTOM

The article focuses on the language objectification patterns of animalistic component of world
picture in the Spanish language. The research has revealed the semantic models of associative
construction by the Spanish ethnos in the process of self-identification by means of animalisms. The
animalisms characterize its emotional state and feelings, actions and motivations, moral ethic and
social communicative qualities.
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B cmamve uccredyiomes 3aKOHOMEPHOCHU A3bIKOBOU 00beKMUBAYUU  AHUMATUCTIULECKO20
(ppazmenma Kapmunbl MUPA 6 UCNAHCKOM SA3bIKe. Bblasienbl ceManmuieckue mMooenu nocmpoeHus
accoyuayuil UCNAHCKUM IMHOCOM 6 NpOYecce OCOSHAHUS CAMUX cebsl ¢ NOMOUbI0 AHUMATUSMOS.
Anumanusmol xapaxmepusyion €20 dIMOYUOHATbHOE COCMOSHUE U YYECMEa, OeliCmBUs U HaMepeHus,
MOPANbHO-IMUYECKUE U COYUATLHO-KOMMYHUKAMUBHbBIE KA4eCmed.

Knioueevie  cnoea:  cemaHTHYecKas — CTPYKTypa,  aHMMAJIUCTHYECKMH  KOMITOHEHT
AHTPOIOIEHTPHYECKHI MOIXOT.

V' emammi  docnioocyromues  3akonomipnocmi  Mo6HOT  00'ckmusayii - animanicmuuno2o
@pacmenma xkapmunu ceimy 6 icnaucokiu Mosi. Buasneni cemanmuuni mooeni nobyoosu acoyiayii
ICRAHCLKUM emHOCOM Y NpoYeci YC8IOOMIeHHS camux cebe 3a 00NOMO2010 AHIMANi3Mi8. AHimanizmu
Xapaxkmepusylomos 11020 eMOyitiHuil cman ma eioyymms, Oii ma Hamipu, MOPAnbHO-emuuHi ma
COYIANbHO-KOMYHIKAMUBHI AKOCHII.

Knrouosi cnoea: ceMaHTHYHA CTPYKTYpa, aHIMaJiCTHYHUN KOMIIOHEHT, aHTPOIOLCHTPUYHHI
mixiz.

CrarTs npuCBsSYeHA JTOCII/DKEHHIO CEMAaHTUYHOI CTPYKTYPH 1CHIAHCBKHX TapeMiit
3 aHIMAJICTHYHAM KOMIIOHEHTOM 3 METOI0 BHSBIICHHS OCOOJNIMBOCTEl MOBHOI
KOHIIETITYaJIi3amii 3HaHb Ta ysBJICHB i1CIAHCHKOI0 HApOy PO HABKOJIMIIHIHN CBIT.

AKTYyaJbHICTh TEMH BH3HAYA€THCS HEOOXITHICTIO KOMIUIEKCHOTO BHBUYECHHS
ICTIaHCBKUX TTapeMii 3 aHIMAICTHIHIM KOMIIOHEHTOM y MeKaX aHTPOIOIEHTPUIHOI
HAYKOBOI MapaJurMH i3 IMOTJIIY BiZoOpa’keHHS Yy HHMX HalliOHAJIBFHO-KYIBTYPHOL
creriky iCHaHCHKOT'0 €THOCY.

Peaizamis mocraBieHoi MeTH nependadae po3B'sI3aHH TaKUX 3aBIaHb:

e imeHTH(IKYBaTH MOBHHUH CTaTyC MapeMii 3 aHIMaliCTHIHIM KOMITOHEHTOM;

e  PO3POOHTH METOIWKY JIOCHI/DKEHHS CEMAaHTHYHOI CTPYKTYpH IIapeMiil 3
aHIMaJIICTHYHIM KOMITOHEHTOM 3 ypaxXyBaHHSIM JiHIBOKYJIBTYPOJIOTi9HOTO ACTIEKTY;

e  CXapakKTepH3yBaTH IMapeMii 3 aHIMaJiCTHIHIM KOMIIOHEHTOM SIK BUPa3HUKU
KOJIy i1CIIaHCBKOI KyIBTYPH;

e BHOKpeMHTH Ccrenu¢iky mapeMid 3 aHIMaJIICTHYHHM KOMIIOHEHTOM Ha
OCHOBI 1HTepIIpeTalii CHMBOJIIB i3 3aJIydeHHSIM eMomiiHol chepwu;

e  BH3HAYHUTHU POJIH BTOPHHHOI HOMiHamil y (opMyBaHHI HaI[iOHATHHO! MOBHOI
CHCTEMH.

O06'€eKTOM JTOCITIDKEHHS € TIapeMii 3 aHIMaTiCTHIHUM KOMITOHEHTOM.
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IIpeameTom mOCHTiDKEHHS € CEMaHTHYHA CTPYKTYpa MapeMii 3 aHIMaTi CTHIHIM
KOMIIOHEHTOM.

OpmHi€ero 3 HaraJbHUX MPOOJIEM CYJacHOI HAYKH € CTY/IIIOBAHHS IOHSTTEBOI CTOPOHH
CJIOBA Ta XapaKTeP MPOLECY BiJIOOPAKEHHS TH3HABATBHOTO 3MICTY B MOBHIi ONMHHMIL
(ML.II. Kouepran, N.A. Crepmin, O.0O. Tapanenko, A.A. Ydimiesa, J. Mayor).

MeTomO0IOriYHOI0 OCHOBOIO JOCTI/DKEHHSI CEMAaHTHYHOI CTPYKTYPH iCITAHCHKIX
mapeMiii 3 aHIMQJICTUYHAM KOMIIOHEHTOM CTallll CTYNIIOBaHHS Cy9JacHOTO
MOBO3HABCTBA B rally3i aHTPONOIEHTPHU3Ma H KOTHITHBI3Ma.

B3aeMoI0nOBHIOBAJIEHI METOM Ta TPHHOMHU 3a0€3MMEUyIOTh KOMIUICKCHUH 1
aJeKBaTHUM aHaTi3 MOBHOTO MaTepialy: ONMHCOBHII MeTox (I iHBEHTapH3allii
nmapeMiif 3 aHIMaJiCTHIHAM KOMITOHEHTOM); METOIMKAa KOMIIOHEHTHOTO aHalizy H
€JIEMEHTIB KOHIIENITYaIbHOTO aHaJi3y (U1 pO3KPUTTS OCOOIMBOCTEH CEMaHTHYHOL
CTPYKTYpH TapeMiil 3 aHIMaJiCTHYHHM KOMIIOHEHTOM SIK 3acO0iB BiJOOpaKeHHS
MOBHOI KapTHHH CBITY B CBiJJOMOCTi HOCIB iCITaHCEKOI MOBH).

JlocmikeH s iCITaHCHKUX MTapeMil 3 aHIMaJIiICTHIHUM KOMITOHEHTOM BHKOHAHO
y paMKax (QYHKIIOHATBHOTO MiaXony 1o MoBu Ta MosieHHA (B. Martesiyce,
A.E. JleBurpkuii), BiIMOBITHO JIO SKOTO ()YHKITisI JISKCHYHOI OJMHHMII JETEPMiHYE Ti
CEeMaHTHKY Ta 3MiHy y CTPYKTypi 3Ha4eHHs. Y TIpoIeci HOMiHaIi 3a JOMOMOroio
MOBHHX 3HAaKiB BepOai3ylOThCS HaWCYTTEBINI O3HAKH OO'€KTiB, SBHII, NPOLECIB
HaBKOJIMIITHBOTO CBITY.

AHIMaTi3M BI3HAYa€MO SIK OIIOCEPEIKOBAHMH YHIBEPCATEHUMH 3aKOHAMH MICTICHHS
PE3YIBTAT JIFOJICKKOTO JTOCBIMY, MPENICTABICHA CHCTEMOIO Pi3HOPIBHEBHUX (JICKCHYHIIX,
CIIOBOTBIPHUX, TPAMaTUIHIX) MOBHHX 3aC00iB, KOTPi BiATBOPIOIOTH 11 3HAUCHHSI.

[NonsarTeBa kareropis "aHiMaii3M" HAJNCKUTH 10 TITHOMHHOTO PiBHS CEMaHTHUKH,
y Toi Yac sk i KOHKPETHO-MOBHA peaii3allis, BUOip MOBHHX 3aco0iB, pO3IOMiT
CEeMAaHTUYHOTO HABAaHTAXEHHS MDK pI3HOPIBHEBUMH MOBHHMH  OJMHUISIMH
3I1ICHIOETHCS Ha TOBEPXHEBOMY PiBHI.

MoBHa pedepeHmis, CIpsIMOBaHa HA SBHUIA PEATBHOrO CBITY, aKTyali3yeThes
IEpapXiyHOI0  CHCTEMOI0  CEeMaHTHYHUX  KaTeropidf,  JOCTI/DKEHHS  SKHX
CYMPOBOKYETHCS BUOKPEMIICHHSIM CMUCIIOBUX 1HBapiaHTIB.

IMapemiitanit ¢onx Oymp-sikoi MOBH BimoOpaXkae HaAWOUIBII XapaKTepHi
HAITIOHAJIFHI PUCH Pi3HUX HAPOJIIB, IXHI Tpajwilii i 3Bu4ai. PereBaHTHUMY O3HAKAMU
rapeMiit € CTIHKICTb CTPYKTYpH, BiATBOPIOBaHICTb, IIOBYAJIBHICTE 3MiCTY; HasIBHICTH
rpaMaTHYHO Ta IHTOHAIUWHO O(OPMIIEHOrO CyMKEHHS; JIAKOHIYHICTH HAapOIHOTO
MOSTUYHOTO BHCIIOBJICHHS; y3araJbHEHHS T'OJIOBHHX 3aKOHOMipHOCTEH, YKHTTEBUX
mpaBua a00 iCTHH; HAasBHICTP KOHOTATHBHOTO KOMITOHEHTA, IO MICTUTH ONIHHY
iH(pOpMaIito, eKcIpecuBHicTs [1, . 16].

KorniTHBHa ceMaHTHKa Ha Cy4acHOMY eTari ii PO3BUTKY JOCIIKYE MPOIECH
KaTeropusarlii OHSTh i SBUI OYTTS B CBIIOMOCTI JiIrouHU. [Ipu 1boMy ocoOHBHI
IHTepeC JIHTBICTIB 30CEpPEe/PKEHO Ha BHBYCHHI B3a€EMO3B'I3KIB MOBH 1 KYNBTYpH
(JL.B. MIpobaxa, €.A. Kopman, O.O. TapaHeHKO), CHpSMOBaHHX Ha BiJATBOPEHHS
3arajbHOI KapTUHU CHPUHHSTTS JIHCHOCTI MpeJICTaBHUKAMH Pi3HHUX €THOCIB.

BinoGpaskeHHsT Ipupoar, 30KpeMa il TBAPHHHOTO CBITY, NMOB'SI3aHE 3 TPAIUIIIEI0
JTIOXPHUCTUSHCHKHX YaciB, KOJH JIIOAWHA BBaKaja cebe JaCTHHOIO MPHPOAH, a caMy
MIPUPOY TEePCOHi(iKyBana, HAINISIOUN MPEJACTABHUKIB POCIMHHOTO 1 TBAPUHHOTO
CBITY SIKOCTAMHU, puTaMaHHnMH JifouHl (M. B. I'am3rok).
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AHIMaIi3MH HEOJHOPA30BO CTAHOBHWJIM O0'€KT CITOCTEPEKEHHS B OAHIN MOBI
(L.O. T'omy60BCBHKa, 0.0. CerniBaHoBa, B.JI. Yxuenko, JLT. Ckpunauk,
B.M. IIponenko), a Takox Ha Marepiaii pisaux MoB (€.0. 'yrman, M.1. Uepewmicina,
A.A. KinpisHosa, I'.JI. Kpusenko).

BesnocepenHpo aHIMaNiCTHYHY JIEKCHKY XapaKTepH3yBalld B KOMYHIKaTUBHOMY
(H.H. Amocosa, X. baec), cemantnunomy (b. Cam MapTiH) Ta THIOJIOTiYHOMY
acriektax (A.A. Kinpisaosa, H.I'. Bumrms).

JlinrBanbHa TpHposia aHIMANI3MIB PO3KPUBAETHCS HA TJi IXHBOI OHTOJOTIYHOL
KBIHTECEHIII1, sSKa SBIIIE COOOIO BiIOOpa’KEHHs TITMOWHHUX 3B'SI3KiB MiXK MOBOIO 1
KYJIBTYPOIO TIEBHOTO €THOCY.

Tak I iCMAaHCBKOTO €THOCY OKPeMHM JUDKEPEIOM IOXODKEHHS IMapeMii 3
aHIMQJIICTHYHIM KOMITOHEHTOM BHCTYyIa€ Kopuaa. boi OMKiB IPOXOmaTh 1O BCiit
kpaini, mounHaroun 3 Il cromiTTsa. Kopuma € He mpocTo TaHWHOK TpajauIlii, ane i
""crioco0oM MHCIIEHHS", SIK JTFOOJIATH TIOBTOPIOBATH CaMi 1CTIaHIIi.

BuK, rooBHUIT IIepCcOHAXK KOPHIH, € OTHIM i3 HAWYITFOONCHI X TepOiB MapeMiit.

O tu matas al toro, o el toro te mata a ti (docn.: A6o mu 60'cw duxa, abo obux
60'c mebe).

A tres del mes, toros en Jerez (0ocn.: Tpemvoeo uucna, kopuda é Xepeci).

Il1 mapemis ommcye NaBHIO TpaauWiifo npoBoguTH Ooi OmkiB B Xepeci me
®dpoHTEpa TPETHOro YuciIa KOXKHOTO MiCSII.

VBiiimoBmM B HApOJHY MOBY, ITapeMii, ITOB'SI3aHi 3 KOPUJIOKO, 3 YaCOM ITOBHICTIO
a00 JaCTKOBO MOXKYTh BTpadaTH CBOE IpsMe 3HAUCHHS, HANPUKIAX HPHUCTiB' ; A
donde vas? — | A los toros! ; De donde vienes? De los toros (docn. : Kyou tioew? —
Ha rxopuoy! 36ioku tioew? — 3 xopuou) NeMOHCTPYE pajaicTh JIIOJWHHM, sSKa e Ha
CBSITO, Ta PO3YAapyBaHHs, KOMH ii O4iKyBaHHS HE CIPaBIMIIHCE.

B icrmancpkmx mapeMisix 3 aHIMaTi3MOM Ti UM IHII PHCH 30BHIMIHOCTI abo
0COONMBOCTI TIOBEMIHKHM, BIACTHBI OKPEMHM IIpeICTaBHMUKAM TBAapHUHHOTO CBITY,
BHUKOPUCTOBYIOTBCSL JUIT 00pa3HOi MeTapopHIHOi XapaKTepHCTHKH  JIFOJHHH,
Hanpukian: Bachiller en artes, burro en todas partes (docn.. bakanasp 6
Mucmeymai — 6icniok y ecoomy), Ignorante y burro todo es uno (doca.: Toi, xmo
Hiu020 He 3HaE€, I gicmok — oone i me ac), Como el asno, tocaste la flauta por
casualidad (0ocn.: Ak eicmiok, sikuil 6unadko8o 3azpae Ha ¢hnetimi).

Jlnst HOCIiB iCITAHCHKOI MOBH XapaKTEPHOKO € acoIliaTUBHA TOMiceMisl B TIpoIieci
YCBiIOMIEHHs caMuX ce6e 3a JOTOMOTOR0 aHiMali3MiB. 1i pe3ybTaToM Ha MOBHOMY
piBHI CcTano yTBOpeHHs 0Opa3HHX MeTadop SK 3aco0iB OIIHKKM Pi3HOMaHITHHX
MPOSIBIB OCOOMCTOCTI yepe3 iX 3icTaBiieHHs 3 aHiMaimi3MamHd. LliHHICTh yBakaeThbcs
OCHOBHUM TMPHWHIIIIOM KYJIBTYPH, SBISIOYH COOOI0 0a30By KaTeropiro mpH
(opMyBaHHI KapTHHH CBITY [2, c. 2].

Haiiriinnima indopmariss mpo JOAMHY, OTpHMaHa Ha eTam (OpMYyBaHHS
oOpa3Hux Meradop, YKOpiHWIAcs y MapeMisxX, SIKi XapaKTepU3yloTb MOpaIbHO-
€TUYHI, €CTETUYHI Ta COI[iaJIbHO-KOMYHIKaTHBHI SKOCTI JIFOJWHM, ii Jaii, HaMipH Ta
CTaBJICHHS JIO peaiii HAaBKOJIHIITHEOTO CBITY [3, c. 835].

Homenu TBapuH, BKIJIIOYEHI y NPOIEC BTOPHHHOIO CEMIO3UCY 3a JOIOMOTOI0
MeTadopu3zamii, CTBOPIOIOTH CBOEPiTHI (parMeHTH MOBHOI KapTHHH CBITY
ICITAHCHKOT'O HAPOJTY.
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Tak kiHb B ICMAHCBKMX HapeMisix 300paXkyeThCs sK JIIOAMHA BHINA 32
COITIAJIEHUM CTaTyCOM, Hampukian: Mdas corre un caballo viejo que un burro nuevo
(Oocn.: Kpawe biorcums cmapuil Kikb, HIC MOLOOULL GICTIOK).

[omynsipra B Icnawii mapemist EI perro del hortelano, que ni come (las berzas) ni
(las) deja comer al amo (docn.: Cobaka cadignuka e icmo (kanycmy) i He oae icmu
ceoemy xazsiny). CBoiM MeTaOpUYHIM 3HAYCHHSM ISl TTapeMist 3000B's13aHa OauIi
E3oma npo cobaky, sKuit 0XOpOHSIB HEMOTPiOHE HOMY CiHO i HE JJaBaB iCTH KOHIO.

INommpena B Anmanysii mapemist Del toro manso me libre Dios, que del bravo
me libro yo (0ocn.: 3einvhu mene, Booice, 6i0 chokiiinozco 6uxa, a 610 cMinugozo A i
€am 36i1bHIOCH) 3aCTEPIrae BiJ| HEMUPHX JIIOZCH, SIKi MOKYTh 3/IaBaTHCS IPY3SIMU.

INoni6ue meradopryne 3HaueHHS Mae i HapomHWH BucHiB El buey mds manso
nos da la mejor patada (0ocn.: Hatinoxiprusiwuii dux 6'c naticunvriute).

PesynpTaToM mpormecy acoIiaTHBHOTO 3iCTaBIEHHS OO0'€KTIB IUIS MOAANBIIOrO
Mi3HaHHS IXHIX CYTHOCTEl Ha MOBHOMY piBHI CTayu mapemii 3 aHIMaJIiCTHYHAM
KOMITOHEHTOM SIK 00pa3Hi 3acO00M CTIMKOTo 3aKpiIuIeHHsS HAOYyTHUX 3HaHb 1 JIOCBITY
ICITAHCHKOT'O HAPOJTY.

JudepenHniiiHoro 03HAaKOIO IMOHATTEBOI KaTeropii "aHimamizmM" B iCIaHCHKIH
mapeMii Cliji BBa)KaTW CHMBOIIIYHICTh. BCTaHOBJIEHHS Ii€l O3HAKH BHUSBUIIOCS
MOXXJIMBUM 3aBJISKA BPaxXyBaHHIO aCOI[IaTHBHOTO MIATPYHTS 00'€KTa JOCIiKCHHS,
JKAaHPOBOI Crier(iky MapeMiil, a TaKoX ameJsilil 7O CHMBOJIYHHMX Opi€HTAIil i3
3aTydeHHsIM eMoliiiHoi cdepru. HasBHICTE BCTAHOBIEHOI O3HAKHM PO3TIIAIAETHCS
HAMH SIK CMHCIIOBHI 1HBapiaHT, Ha OCHOBI SIKOTO BiJIOYBAa€ThCS CHUCTEMATH3AIlis
PI3HOPIBHEBUX MOBHHMX 3aCO0IB y ICHAHCHKMX IMapeMisX 3 METOI MOJEITIOBAHHSI
LLTICHOTO (YHKITIOHATEHO-CEMaHTHIHOTO ITOJIS TIOHATTEBOI KaTeropii "a"iManisM".

CeMaHTH4HI Mojeni MOOYIOBH acomiariii iCTaHCKKAM €THOCOM Yy TIpolieci
YCBIIOMJICHHSI caMHUX ce0c 3a JIONOMOTOK aHIMali3MiB XapaKTepU3yITh HOTO
eMOMIMHNUI CTaH Ta BIAWYTTS, Oii Ta HaMipH, MOpPAIBHO-€THYHI SIKOCTI Ta PHUCH
XapakTepy, COIialbHO-KOMYHIKATHBHI SIKOCTIi, CTaBJICHHS JIO0 1HIIHX TPEJAMETIB YU
00'€KTiB HABKOJIMIITHBOTO CBITY.

[Ipexmerom MalOyTHIX CTyRi MOXe OYTH IPOBEICHHS THIIOJIOTTYHOTO aHATI3y
rmapeMiii 3 aHIMQJICTUYHUM KOMIIOHEHTOM pi3HMX MOB 3 METOI0 BHSIBIICHHS
ocobnuBocTel BimOOpakeHHS MOBHOI MEHTAJBHOCTI B TIpOIleci KOMYHIKaTHBHOL
JISTTBHOCTI JIFOIUHHA.
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